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g Important: Use of this product requires that your Solo has software version 2.4 or later installed (the 
software version number is shown on the shipping carton). If you require a software upgrade, please 
contact your Arcam dealer.

 For purposes of improvement, specifications and design are subject to change without notice.

f Important: l’utilisation de ce produit nécessite l’installation de la version 2,4 du logiciel (ou ultérieure) 
sur le Solo. Vous trouverez le numéro de version sur le carton d’emballage. Si vous avez besoin d’une 
mise à niveau logicielle, contactez votre revendeur Arcam.

 Dans un but d’amélioration, ces caracteristiques techniques et la conception sont susceptibles de 
changements sans prévais.

d Wichtiger Hinweis: Zur Verwendung dieses Produkts ist die Solo-Softwareversion 2,4 oder höher 
erforderlich (die Versionsnummer steht auf der Verpackung). Sollten Sie ein Software-Upgrade 
benötigen, wenden Sie sich an Ihren Arcam-Händler.

 Änderungen der technischen Daten und des Designs zum Zwecke der Verbesserung ohne 
Ankündigung vorbehalten.

n Belangrijk: Voor gebruik van dit product is een installatie van softwareversie 2,4 of later voor uw Solo 
vereist (het softwareversienummer staat op de verzendingsverpakking). Neem contact op met uw 
Arcam-leverancier als u een nieuwe software-upgrade nodig hebt.

 Technische gegevens en ontwerp onder voorbehoud met het oog op verbetering. 

p Importante: Para utilizar este produto é necessário que a versão 2,4 ou posterior do software esteja 
instalada no seu Solo (o número da versão do software é apresentado na embalagem de envio). Se 
precisar de uma actualização do software, contacte o revendedor da Arcam.

r Важно: Для использования данного изделия необходимо, чтобы на Вашей системе 
Solo было установлено программное обеспечение версии 2.4 или выше (номер 
версии программного обеспечения указывается на транспортной упаковке). В 
случае если Вам требуется обновить программное обеспечение, обратитесь к 
Вашему дилеру Arcam.

e Importante: el uso de este producto requiere que Solo tenga instalada la versión de software 2,4 
o posterior (el número de la versión de software se indica en el paquete de envío). Si necesita una 
actualización de software, póngase en contacto con su representante de Arcam.

i Importante: per utilizzare questo prodotto, è necessario che in Solo sia installata la versione 2,4 o 
successiva del software (il numero di versione del software è riportato sulla confezione utilizzata per la 
spedizione). Se occorre effettuare un aggiornamento del software, contattare il rivenditore Arcam.

j 重要:この製品を利用するためには、お使いの Solo にバージョン2.4 以降のソフトウェアがイン
ストールされている必要があります (ソフトウェアのバージョンは、出荷時の梱包材に記載されて
います)。ソフトウェアをアップグレードする必要がある場合には、Arcam の販売店にご連絡くだ
さい。
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Solo–rDock connections / connexions Solo-rDock /  
Solo-rDock-Anschlüsse / Solo-rDock-verbindingen
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Solo quick start guide

Guide de démarrage rapide Solo
Schnellstartanleitung für Solo

 Snelstartgids voor Solo

iPod docking / amarrage d’iPod / Anschließen des iPod / 
iPod dokken

iPod enabling / activation de l’iPod / Aktivieren des iPod / 
iPod inschakelen
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Playback control

4 Play
< Stop
; Pause
0 Skip back
/ Skip forward
- Mute

INFO Track name
 Artist name
 Album name
 Track no.
 Volume

MODE êë Repeat track
 ôö Repeat all 
 îïS Shuffle songs
 îïA Shuffle albums
 îïSôö Shuffle songs repeat all
 îïAôö Shuffle albums repeat all
 è Play
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control by Solo remote / contrôle au moyen de la télécommande 
Solo / Steuern über Solo-Fernbedienung / bediening door Solo-
afstandsbediening

song selection / sélection des chansons / Titelauswahl / 
nummerselectie

changing the selection / modification de la sélection /  
Ändern der Auswahl / de selectie wijzigen

stopping / arrêt / Anhalten / stoppen battery charging / recharge de la batterie / Laden der Batterien / 
batterij opladen

g charging on red charging off blue

f chargement en cours rouge chargement terminé bleu

d Ladevorgang ein rot Ladevorgang aus blau

n laden aan rood laden uit blauw


